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Jedynie oryginalne teksty EKG ONZ maja skutek prawny w miedzynarodowym prawie publicznym. Status i date wejScia w Zycie
niniejszego regulaminu nalezy sprawdza¢ w najnowszej wersji dokumentu EKG ONZ dotyczgcego statusu TRANS/WP.29/343/, dostepnej

od adresem:
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen /wp29fdocstts.html

Regulamin nr 23 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych (EKG
ONZ) - Jednolite przepisy dotyczace homologacji $wiatel cofania dla pojazdéw o napedzie
silnikowym i ich przyczep

Obejmujace wszystkie obowiazujace teksty, w tym:

Suplement nr 15 do pierwotnej wersji regulaminu — data wejscia w zycie: 15 pazdziernika 2008 r.
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ZALACZNIKI

Zalacznik 1 — Zawiadomienie dotyczace udzielenia, rozszerzenia, odmowy lub cofni¢cia homologacji lub
ostatecznego zaniechania produkeji typu $wiatel cofania zgodnie z regulaminem nr 23
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ZAKRES

Niniejszy regulamin stosuje si¢ do §wiatel cofania dla pojazdéw kategorii M, N, O i T ().

DEFINICJE

Dla celé6w niniejszego regulaminu:

,Swiato cofania” oznacza $wiatto stuzace do oswietlenia drogi z tylu pojazdu i ostrzezenia innych
uzytkownik6w drogi, ze pojazd porusza si¢ lub bedzie poruszal si¢ w kierunku wstecznym.

Definicje podane w regulaminie nr 48 oraz seria poprawek do tego regulaminu obowigzujace
w momencie skladania wnioskéw o udzielenie homologacji typu majg zastosowanie
w odniesieniu do niniejszego regulaminu.

,Rézne typy Swiatel cofania” oznaczaja Swiatla, ktére réznia si¢ pod nastepujacymi podstawowymi
wzgledami:

a) nazwy handlowej lub znaku towarowego;

b) wlasciwosci systemu optycznego (poziomy natezenia, katy padania $wiatla, typ zaréwki, modut
zrodha $wiatla itp.).

Zmiana barwy zaréwki lub koloru jakiegokolwiek filtra nie stanowi zmiany typu.

Odniesienia w niniejszym regulaminie do jednej lub kilku zaréwek wzorcowych oraz do regula-
minu nr 37 oznaczajg odniesienia do regulaminu nr 37 oraz serii poprawek do tego regulaminu
obowiazujacych w momencie skladania wnioskéw o udzielenie homologacji typu.

WYSTAPIENIE O HOMOLOGACJE

Wystgpienie o homologacje sklada wlasciciel nazwy handlowej lub znaku towarowego albo jego
nalezycie upowazniony przedstawiciel.

Whioskodawca okresla, czy urzadzenie moze byé montowane w pojezdzie z réznym nachyleniem
osi odniesienia w stosunku do plaszczyzn odniesienia pojazdu i do podloza albo obracaé si¢ wokot
wlasnej osi odniesienia; te rézne warunki montazu nalezy wskaza¢ w formularzu zawiadomienia.

Dla kazdego typu swiatla cofania do wniosku nalezy dolgczy¢:

rysunki (w trzech egzemplarzach) o stopniu szczegdlowosci umozliwiajacym identyfikacje typu
Swiatla cofania i przedstawiajgce geometryczne polozenie (polozenia), w ktérym(-ych) Swiatlo
cofania moze by¢ montowane w pojezdzie; 0§ obserwacji, jaka ma zosta¢ przyjeta za o odniesienia
w badaniach (kat poziomy H = 0, kat pionowy V = 0); oraz punkt, ktéry nalezy obra¢ za $rodek
odniesienia we wspomnianych badaniach. Rysunki musza wskazywaé miejsce przeznaczone dla
numeru homologacji oraz dodatkowego symbolu w odniesieniu do okregu znaku homologacji;

krotki opis techniczny okreslajacy przede wszystkim (z wyjatkiem $wiatet o niewymiennych Zréd-
fach $wiatha):

a) kategorig(-e) zalecanych zaréwek; zaréwki naleza do jednej z kategorii wymienionych
w regulaminie nr 37 i serii poprawek do tego regulaminu obowiazujacych w momencie skia-
dania wniosku o udzielenie homologagji typu; lub

b) wilasny kod identyfikacyjny modulu Zrédla Swiatla;

(') Zgodnie z definicja zawarta w zalaczniku 7 do ujednoliconej rezolucji w sprawie budowy pojazdéw (R.E.3), (doku-

ment TRANS/WP.29/78/Rev.1/Amend.2, ostatnio zmieniony poprawka 4).
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dwa wzorce. Jesli urzadzenia nie sg toZsame, ale sa symetryczne i nadajace si¢ do zamontowania
jednego z lewej, a drugiego z prawej strony pojazdu, dwa przedlozone wzorce moga by¢ tozsame
i nadajgce si¢ do zamontowania tylko z prawej lub tylko z lewej strony pojazdu.

OZNAKOWANIA
Wzorce typu $wiatla cofania przedstawione do homologadji:

musza by¢ opatrzone nazwg handlowa lub znakiem towarowym wnioskodawcy; powyzsze ozna-
kowanie musi by¢ wyraznie czytelne i nieusuwalne;

z wyjatkiem $wiatel z niewymiennymi Zrédlami $wiatla — musza mie¢ naniesione czytelne
i nieusuwalne oznakowanie okreslajace:

a) kategorig(-e) zalecanych zaréwek; lub
b) wilasny kod identyfikacyjny modulu Zrédla $wiatla;

jesli to konieczne, aby zapobiec pomylkom w czasie montazu $wiatel cofania w pojezdzie, musza
by¢ opatrzone stowem ,TOP” (g6ra) naniesionym poziomo w najwyzszej cze$ci powierzchni §wiet-
Inej;

muszg mie¢ wystarczajgco duzo wolnego miejsca na umieszczenie znaku homologacji
i dodatkowych symboli przewidzianych w pkt 4.3 ponizej; miejsce to nalezy zaznaczy¢ na rysun-
kach, o ktérych mowa w pkt 2.2.1 powyzej;

w przypadku $wiatel z niewymiennymi Zrédlami $wiatla lub modulem(-ami) Zrédla $wiatla —
musza mie¢ naniesione oznakowanie napigcia znamionowego lub zakresu napigcia znamionowego
i mocy znamionowej w watach;

w przypadku $wiatel, w ktorych zZrédlem $wiatla jest modut lub moduly, moduly te muszg mie¢
naniesione:

nazwe handlowg lub znak towarowy wnioskodawcy; oznakowanie to musi by¢ wyraznie czytelne
i nieusuwalne;

wlasny kod identyfikacyjny modutu; oznakowanie to musi by¢ wyraZnie czytelne i nieusuwalne.
Wspomniany wilasny kod identyfikacyjny musi zaczyna¢ si¢ od liter ,MD” oznaczajacych
,MODUL”, po ktérych nastepuje oznakowanie homologacyjne bez okregu opisanego w pkt 4.3.1.1
ponizej, a w przypadku zamontowania kilku nietozsamych moduléw Zrédla $wiatla — po literach
,MD” umieszczane sg dodatkowe symbole lub znaki; wlasny kod identyfikacyjny nalezy pokazaé na
rysunkach wspomnianych w pkt 2.2.1 powyzej.

Oznakowanie homologacyjne nie musi by¢ takie samo jak na $wietle, w ktorym modul jest
zamontowany, ale oba oznakowania muszg pochodzi¢ od tego samego wnioskodawcy;

oznakowanie napigcia znamionowego i mocy znamionowej w watach.
HOMOLOGACJA

Homologacji udziela sig, jezeli dwa przedlozone wzorce typu $wiatla cofania spelniaja wymagania
niniejszego regulaminu.

Kazdy typ, ktéremu udzielono homologacji, otrzymuje numer homologacji. Ta sama Umawiajaca
si¢ Strona nie moze przydzieli¢ tego samego numeru innemu typowi $wiatla cofania objetego
niniejszym regulaminem. Zawiadomienie o udzieleniu, rozszerzeniu, odmowie lub cofnigciu homo-
logacji albo o ostatecznym zaniechaniu produkcji typu $wiatla cofania zgodnie z niniejszym regu-
laminem jest przekazywane Stronom Porozumienia z 1958 r. stosujagcym niniejszy regulamin za
pomoca formularza zgodnego ze wzorem zamieszczonym w zalgczniku 1 do niniejszego regula-
minu.

Kazde $wiatlo cofania zgodne z typem homologowanym na mocy niniejszego regulaminu musi
mie¢ naniesione w miejscu, o ktéorym mowa w pkt 3.4 powyzej, oprécz oznaczenia i danych
wyszczeg6lnionych odpowiednio w pkt 3.1, 3.2 oraz 3.3 lub 3.5:
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4.3.1. miedzynarodowy znak homologacji skladajacy si¢ z:

4.3.1.1. okregu otaczajacego litere ,E”, po ktérej nastepuje numer wyrdzniajacy kraju, ktéry udzielit homo-
logadji (*); oraz

4.3.1.2. numeru homologaciji;

4.3.2. dodatkowy symbol zawierajacy litery A i R polaczone w sposéb pokazany w zalaczniku 2 do
niniejszego regulaminu;

4.3.3. dwie pierwsze cyfry numeru homologacji, ktére oznaczaja najnowsza seri¢ poprawek do niniej-
szego regulaminu; moga by¢ one umieszczone w poblizu dodatkowego symbolu ,AR”.

4.3.4. na $wiatlach, ktérych katy pola widzenia sg asymetryczne w stosunku do osi odniesienia
w kierunku poziomym, strzalke skierowang w strong, na ktorej spelnione sa specyfikacje fotomet-
ryczne, az do kata 45° H.

4.4. Swiatla niezalezne

Jezeli stwierdzono, ze w $wiatlach spelniajacych wymagania kilku regulaminéw zastosowano takie
same soczewki zewnetrzne o tym samym lub innym kolorze, wystarczy umiesci¢ pojedynczy
miedzynarodowy znak homologacji skladajacy si¢ z okregu otaczajacego litere E”
z nastgpujacym po niej numerem wyrdzniajacym kraju, ktéry udzielit homologacji, oraz numerem
homologacji. Taki znak homologacji moze by¢ umieszczony w dowolnym miejscu na $wiatlach,
pod warunkiem Zze:

4.4.1. jest widoczny po jego zamontowaniu;

4.4.2. naniesione zostajg: symbol identyfikacyjny dla kazdego Swiatla, wlasciwy dla regulaminu, na
podstawie ktdérego udzielono homologacji, wraz z odpowiednia seria poprawek obejmujacych
najnowsze gléwne poprawki techniczne wprowadzone do regulaminu w momencie wydawania
homologacji oraz, jezeli to niezbedne, wymagana strzatka;

4.4.3. wymiary elementéw takiego pojedynczego znaku homologacji nie beda mniejsze niz minimalne
wymiary najmniejszego z indywidualnych znakéw wymaganych w regulaminie, na ktérego
podstawie udzielono homologacji;

4.4.4. na glownej obudowie $wiatta bedzie znajdowal si¢ miejsce opisane w pkt 3.4 powyzej oraz
zostanie umieszczony znak homologacji dotyczacy rzeczywistej(-ych) funkeji $wiatla.

4.4.5. Przykladowy ukfad znaku homologacji, zawierajacy dodatkowe symbole, o ktérych mowa powyzej,
znajduje si¢ we wzorze E w zalaczniku 2 do niniejszego regulaminu.

45. W przypadku gdy dwa lub wiecej Swiatel stanowi cze$¢ tego samego zespolu zgrupowanych,
kombinowanych lub wzajemnie sprz¢zonych $wiatel, homologacja jest udzielana wylacznie, jezeli
kazde z tych $wiatel spelnia wymogi niniejszego regulaminu lub innego regulaminu. Swiata
niespelniajace wymogéw zadnego z regulaminéw nie moga stanowic czesci takiego zespolu zgru-
powanych, kombinowanych lub wzajemnie sprz¢zonych $wiatel.

(") 1 - Niemcy, 2 — Francja, 3 — Wlochy, 4 — Niderlandy, 5 — Szwecja, 6 — Belgia, 7 — Wegry, 8 — Republika Czeska, 9 —
Hiszpania, 10 — Serbia, 11 — Zjednoczone Krélestwo, 12 — Austria, 13 — Luksemburg, 14 — Szwajcaria, 15 (numer
wolny), 16 — Norwegia, 17 — Finlandia, 18 — Dania, 19 — Rumunia, 20 — Polska, 21 — Portugalia, 22 — Federacja
Rosyjska, 23 — Grecja, 24 — Irlandia, 25 — Chorwacja, 26 — Slowenia, 27 — Slowacja, 28 — Bialorus, 29 — Estonia, 30
(numer wolny), 31 — Bo$nia i Hercegowina, 32 — Lotwa, 33 (numer wolny), 34 — Bulgaria, 35 (numer wolny), 36 —
Litwa, 37 — Turcja, 38 (numer wolny), 39 — Azerbejdzan, 40 — Byla Jugostowianiska Republika Macedonii, 41 (numer
wolny), 42 — Wspdlnota Europejska (homologacje udzielane sg przez jej panstwa czlonkowskie z uzyciem wiasciwych
im symboli EKG), 43 — Japonia, 44 (numer wolny), 45 — Australia, 46 — Ukraina, 47 — Republika Potudniowej Afryki,
48 — Nowa Zelandia, 49 — Cypr, 50 — Malta, 51 — Republika Korei, 52 — Malezja, 53 — Tajlandia, 54 i 55 (numery
wolne), 56 — Czarnogéra, 57 (numer wolny) oraz 58 — Tunezja. Kolejne numery przydzielane s3 pozostatym krajom
w porzadku chronologicznym, zgodnie z ratyfikacja lub przystapieniem do Porozumienia dotyczacego przyjecia
jednolitych przepiséw technicznych dla pojazdéw kolowych, wyposazenia i czgsci, ktére mogg by¢ montowane
lub stosowane w tych pojazdach, oraz warunkéw wzajemnego uznawania homologacji udzielonych na podstawie
tych przepiséw, a Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych powiadamia Umawiajace si¢ Strony
Porozumienia o przydzielonych w ten sposob numerach.
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4.5.1. Jezeli stwierdzono, Ze zgrupowane, kombinowane lub wzajemnie sprzezone $wiatla spelniaja
wymogi kilku regulamindw, wystarczy umiesci¢ jeden migdzynarodowy znak homologacji sklada-
jacy sie z okregu otaczajacego litere ,E” z nastgpujacym po niej numerem wyrdzniajacym kraj,
ktéry udzielit homologacji, numerem homologacji oraz, jezeli to niezbedne, wymagana strzatka.
Ten znak homologacji moze by¢ umieszczony w dowolnym miejscu na zgrupowanych, kombino-
wanych lub wzajemnie sprzezonych $wiatlach, pod warunkiem ze:

4.5.1.1. jest widoczny po ich zamontowaniu;

4.5.1.2. zadna cz¢§¢ zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprzezonych S$wiatel, ktéra prze-
puszcza $wiatlo, nie moze by¢ usunieta bez jednoczesnego usunigcia znaku homologacji.

4.5.2.  Symbol identyfikacyjny kazdego $wiatta wlasciwy dla kazdego regulaminu, na ktérego podstawie
udzielono homologacji, wraz z odpowiednia serig poprawek uwzgledniajacych najnowsze gléwne
poprawki techniczne wprowadzone do regulaminu w momencie wydawania homologagji, nalezy
nanies¢:

4.5.2.1. na odpowiedniej powierzchni wysylajacej Swiatlo;

4.5.2.2. lub w grupie, w taki sposdb, aby kazde ze zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprze-
zonych $wiatel moglo by¢ jednoznacznie zidentyfikowane (zob. przyklady trzech mozliwosci
zamieszczone w zalgczniku 2).

4.5.3. Wymiary elementéw pojedynczego znaku homologacji nie moga by¢ mniejsze niz minimalne
wymiary najmniejszego z indywidualnych znakéw wymaganych w regulaminie, na ktérego
podstawie udzielono homologadji.

4.5.4. Kazdy typ, ktéremu udzielono homologacji, otrzymuje numer homologacji. Ta sama Umawiajaca
si¢ Strona nie moze przydzieli¢ tego samego numeru innemu typowi zgrupowanych, kombinowa-
nych lub wzajemnie sprz¢zonych $wiatel objetych niniejszym regulaminem.

4.6. Znak i symbol, wymienione w pkt 4.3.1 i 4.3.2, musza by¢ nieusuwalne i wyraZnie czytelne nawet
wtedy, gdy $wiatlo cofania jest zamontowane w pojezdzie.

4.7. Zalgcznik 2 zawiera przyklady rozmieszczenia znakéw homologacji na pojedynczym $wietle
(rysunek 1) oraz na zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprzgzonych S$wiattach
(rysunek 2) wraz ze wszystkimi dodatkowymi symbolami opisanymi powyzej, w ktérych ramach
polaczone sg litery A i R.

5. SPECYFIKACJE OGOLNE
5.1. Kazdy wzorzec musi odpowiada¢ specyfikacjom przedstawionym w punktach ponizej.
5.2. Swiatta cofania powinny by¢ zaprojektowane i wykonane w taki sposob, aby w trakcie normalnego

uzytkowania, pomimo ewentualnych drgan, dzialaly stale w zadowalajacy sposéb i zachowywaly
wlasciwosci wymagane na podstawie niniejszego regulaminu.

5.3. W przypadku moduléw Zrodla Swiatla sprawdzane jest, czy:
5.3.1.  konstrukcja modutu(-6w) zZrédta $wiatta musi by¢ taka:

a) by zaden modul Zrédla Swiatla nie mégl by¢ zainstalowany w innym polozeniu niz wlasciwe
polozenie, do ktérego zostal przeznaczony, i mdgt by¢ zdemontowany wylacznie za pomoca
narzedzi;

b) by nie mogly by¢ stosowane wymiennie w obrebie tej samej obudowy moduly Zrédla Swiatla
o réznych cechach, jezeli w obudowie urzadzenia uzyto kilku moduléw Zrédla Swiatla;

5.3.2.  modul (moduly) zZrédla Swiatla musza by¢ zabezpieczone przed manipulacja przez osoby niepo-
wolane.
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5.4. W przypadku wymienialnej(-ych) zaréwki(-ek):

5.4.1. mozna stosowal kategorie(-e) zaréwek, ktére uzyskaly homologacje zgodnie z regulaminem nr 37,
pod warunkiem ze w regulaminie 37 oraz serii poprawek do tego regulaminu obowigzujacych
w chwili skfadania wniosku o udzielenie homologacji nie wprowadzono zadnych ograniczen
dotyczgcych uzycia;

5.4.2. urzadzenie musi by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby zaréwke mozna bylo osadzi¢ tylko
w jednym wlasciwym polozeniu;

5.4.3.  oprawka zaréwki odpowiada charakterystyce podanej w publikacji IEC 60061. Obowiazuje karta
danych oprawki wilasciwa dla kategorii zastosowanej zaréwki.

6. NATEZENIE WYSYEANEGO SWIATEA

6.1. Natezenie $wiatla wysylanego przez kazdy z dwdch wzorcéw nie moze by¢ mniejsze od minimal-
nego i wigksze od maksymalnego natgzenia okreslonego ponizej oraz jest mierzone w stosunku do
osi odniesienia w kierunkach przedstawionych ponizej (wyrazonych w stopniach katowych
wzgledem osi odniesienia).

6.2. Natezenie wzdluz osi odniesienia nie moze by¢ mniejsze niz 80 cd.

6.3. Natezenie $wiatta wysylanego we wszystkich kierunkach, z ktérych swiatlo moze by¢ widoczne, nie
moze przekraczaé:

300 cd w kierunkach w plaszczyznie poziomej lub ponad nig,
oraz w kierunkach ponizej plaszczyzny poziome;j:
600 cd pomigdzy h-h a 5° D i

8 000 cd ponizej 5° D.

6.4. W kazdym innym kierunku pomiaru wskazanym w zalaczniku 3 do niniejszego regulaminu
natezenie $wiatla nie moze by¢ mniejsze niz minimum okreslone w niniejszym zalaczniku.

Jednakze w przypadku gdy $wiatla cofania sa przeznaczone do montazu na pojezdzie wylacznie
w parach, natgzenie fotometryczne mozna zweryfikowaé jedynie do wartosci kata 30° do
wewnatrz, gdzie spelnione bedzie kryterium dla wartosci fotometrycznej 25 cd.

Warunek ten nalezy wyraznie okresli¢ w wystapieniu o homologacje i dokumentach z nim zwig-
zanych (zob. pkt 2 niniejszego regulaminu).

Ponadto w przypadku gdy homologacja typu bedzie udzielona przy zastosowaniu powyzszego
warunku, informacja o tym, ze urzadzenie instaluje si¢ jedynie parami, zawarta bedzie w pkt
11. ,Uwagi” formularza zawiadomienia (zob. zalacznik 1 do niniejszego regulaminu).

6.5. W przypadku pojedynczego Swiatla posiadajacego wigcej niz jedno Zrédlo $wiatla, $wiattlo musi
zapewnia¢ minimalne wymagane nat¢zenie w przypadku, gdy jedno ze Zrddet Swiatla przestanie
dziala¢, kiedy za$ wlaczone sa wszystkie zrodla Swiatla, nie mogg zosta¢ przekroczone maksymalne
natezenia. Grupa zrodel $wiatla polaczona przewodami elektrycznymi w taki sposéb, ze gdy jedno
z nich przestanie dziala¢, wszystkie przestajg wysyta¢ $wiatlo, uznawana jest za jedno zrédlo

Swiatha.
7. PROCEDURY BADAWCZE
7.1. Dokonuje si¢ wszystkich pomiaréw fotometrycznych i kolorymetrycznych:

7.1.1.  w przypadku $wiatla z wymiennym Zzrédlem $wiatla, niewyposazonego w elektroniczne urzadzenie
sterownicze zrodla $wiatla — przy uzyciu bialej zaréwki wzorcowej kategorii przewidzianej dla
danego urzadzenia, zasilanej napigciem wymaganym do wytworzenia referencyjnego strumienia
Swietlnego przewidzianego dla tej kategorii zarowek;
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

10.
10.1.

w przypadku $wiatla wyposazonego w niewymienne zZrodla $wiatla (zZaréwki i inne) — pod napie-
ciem odpowiednio 6,75 V, 13,5 V lub 28,0 V;

w przypadku uktadu wykorzystujacego elektroniczne urzadzenie sterownicze Zrédla $wiatla, stano-
wiace cze$¢ Swiatla (1) — poprzez przylozenie do zaciskéw wejsciowych $wiatla napiecia o wartosci
okreslonej przez producenta lub, jezeli nie zostata okreslona, odpowiednio 6,75 V, 13,5 V lub 28,0
\&

w przypadku ukladu wykorzystujacego elektroniczne urzadzenie sterownicze zrodta $wiatla, niesta-
nowiace czesci Swiatla: poprzez przylozenie do zaciskow wejsciowych Swiatla napiecia o wartosci
okreslonej przez producenta.

Upowazniona placéwka techniczna wymaga, aby producent dostarczyl elektroniczne urzadzenie
sterownicze Zrodla swiatla niezbedne do zasilania Zrédla Swiatla i odpowiednich funkcji.

Napiecie doprowadzone do $wiatla nalezy odnotowaé w formularzu zawiadomienia okreslonego
w zalaczniku 1 do niniejszego regulaminu.

Dla kazdego $wiatla, z wyjatkiem $wiatel wyposazonych w zardwki, wartoéci natgZenia $wiatla
zmierzone po uplywie jednej minuty i po 30 minutach pracy musza by¢ zgodne z wymaganymi
warto$ciami minimalnymi i maksymalnymi. Rozklad nat¢zenia $wiatla po uplywie jednej minuty
pracy mozna obliczy¢ z rozkladu natezenia $wiatla po uplywie 30 minut pracy poprzez zastoso-
wanie dla kazdego punktu badawczego stosunku nate¢zen $wiatta zmierzonych na HV po jednej
minucie do natezen $wiatta po 30 minutach pracy.

Nalezy wyznaczy¢ granice powierzchni widocznej w kierunku osi odniesienia urzadzenia sygnali-
zacji $wietlne;j.

BARWA EMITOWANEGO SWIATLA

Barwa $wiatla wysylanego wewnatrz pola siatki rozkladu $wiatla okreslonej w pkt 2 zalgcznika 3
musi by¢ biala. Warunki badania okreslone sa w zalaczniku 4 do niniejszego regulaminu. Na
zewnatrz tego pola nie moga wystepowaé zauwazalne ostre zmiany barwy.

ZGODNOSC PRODUKCJI

Procedury zgodnosci produkcji musza by¢ zgodne z procedurami okreSlonymi w aneksie 2 do
Porozumienia (E/ECE[324-E[ECE/TRANS/505/Rev.2) oraz nastepujacymi wymogami:

Swiatta homologowane zgodnie z niniejszym regulaminem musza by¢ wykonane tak, aby spel-
niajgc wymagania okreslone w pkt 6 i 8 powyzej odpowiadaly homologowanemu typowi.

Spelnione musza by¢ minimalne wymogi dotyczace procedur kontroli zgodnosci produkcji, okre-
Slone w zalagczniku 5 do niniejszego regulaminu.

Spelnione musza by¢ minimalne wymogi doboru probek przez kontrolera, okreslone w zalaczniku
6 do niniejszego regulaminu.

Organ, ktéry udzielil homologacji typu moze w dowolnym czasie zweryfikowaé metody kontroli
zgodnodci stosowane w kazdym z obiektéw produkcyjnych; weryfikacje takie dokonywane sg
zazwyczaj co dwa lata.

SANKCJE Z TYTULU NIEZGODNOSCI PRODUKC]JI

Homologacja udzielona w odniesieniu do typu $wiatla cofania zgodnie z niniejszym regulaminem
moze zostal cofnigta, jezeli powyzsze wymagania nie s3 spelnione lub jezeli $wiatlo cofania
noszgce znak, o ktérym mowa w pkt 4.3.1 i 4.3.2, nie odpowiada homologowanemu typowi.

(") Do celéw niniejszego regulaminu przyjmuje si¢, ze element ,stanowigcy cze$¢ lampy” jest fizycznie zintegrowany

z obudowy $wiatla lub zewnetrzny w stosunku do tej obudowy, oddzielony lub nie, ale dostarczany przez producenta
jako czg§¢ zespotu $wiatla.
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10.2.

11.

12.

Jezeli Umawiajaca si¢ Strona Porozumienia stosujaca niniejszy regulamin cofnie uprzednio udzie-
long homologacj¢, zobowigzana jest ona bezzwlocznie powiadomi¢ o tym pozostale Umawiajace
si¢ Strony stosujace niniejszy regulamin za pomocyg formularza zawiadomienia zgodnego ze
wzorem przedstawionym w zalaczniku 1 do niniejszego regulaminu.

OSTATECZNE ZANIECHANIE PRODUKC]I

Jezeli posiadacz homologacji catkowicie zaprzestaje wytwarzania typu $wiatta cofania homologo-
wanego zgodnie z niniejszym regulaminem, informuje o tym organ, kt6ry udzielit homologacji. Po
otrzymaniu wiasciwego zawiadomienia organ ten, za pomoca formularza zawiadomienia zgodnego
ze wzorem w zalgczniku 1 do niniejszego regulaminu, poinformuje o tym pozostale Strony
Porozumienia z 1958 r. stosujgce niniejszy regulamin.

NAZWY 1 ADRESY PLACOWEK TECHNICZNYCH UPOWAZNIONYCH DO PRZEPROWADZANIA BADAN
HOMOLOGACYJNYCH ORAZ NAZWY I ADRESY ORGANOW ADMINISTRAC]I

Strony Porozumienia z 1958 r. stosujgce niniejszy regulamin przekazujg Sekretariatowi Organizacji
Narodéw Zjednoczonych nazwy i adresy placéwek technicznych upowaznionych do przeprowa-
dzania badaii homologacyjnych oraz nazwy i adresy organdéw administracji udzielajagcych homo-
logacji, ktérym nalezy przesyla¢ wydane w innych krajach formularze poswiadczajace udzielenie,
rozszerzenie, odmowe lub cofnigcie homologacji albo ostateczne zaniechanie produkgji.
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ZALACZNIK 1
ZAWIADOMIENIE
(Najwickszy format: A4 (210 x 297 mm))

Wydane przez:  Nazwa organu administracji:

dotyczace (%): UDZIELENIA HOMOLOGACJI
ROZSZERZENIA HOMOLOGAC]I
ODMOWY UDZIELENIA HOMOLOGAC]I
COFNIECIA HOMOLOGACTI
OSTATECZNEGO ZANIECHANIA PRODUKC]I

typu $wiatla cofania na mocy regulaminu nr 23

Nr homologacji: Rozszerzenie nr:

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia:

2. Okreslenie typu urzadzenia stosowane przez producenta:

3. Nazwa i adres producenta:

'S

. Jesli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta:

5. Przedstawiono do homologacji w dniu:

6. Upowazniona placowka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzanie badafi homologacyjnych:

7. Data sprawozdania sporzadzonego przez placéwke techniczng:

8. Numer sprawozdania sporzadzonego przez placowke techniczng:

9. Skrécony opis:

Numer, kategoria i rodzaj Zrédla (Zrodel) Swiatha:

Moc i napigcie:
Zastosowanie elektronicznego urzadzenia sterowniczego zrédla swiatta:
a) stanowi czesé $wiatha: tak/nie (?)

b) nie stanowi czesci $wiatla: tak/nie (%)

Napigcie(-a) wejéciowe dostarczane przez elektroniczne urzadzenie sterownicze Zrédla §wiatha:

Producent i numer identyfikacyjny elektronicznego urzadzenia sterowniczego Zrédla $wiatta (gdy urzadzenie sterownicze
ir6dla Swiatha stanowi czes¢ $wiatla, ale nie jest zintegrowarne z jego obudowa):

Modut zZrédla §wiatha: tak/nie (%)

Whasny kod identyfikacyjny modulu Zrédla Swiatla:

Geometryczne warunki instalacji i wszelkie odnosne wersje (o ile istnieja):

10. Umiejscowienie znaku homologacji:



12.6.2010 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 148/43

11. Uwagi:

Urzadzenie to przeznaczone jest do montazu na pojezdzie wylacznie jako czeé¢ pary urzadzefi: tak/nie (3)

12. Powdd (powody) rozszerzenia homologadji (jezeli dotyczy):

13. Homologacja zostala udzielona/rozszerzona/homologacji odméwiono/homologacje cofnigto (%)

14. Miejsce:

15. Data:

16. Podpis:

17. Wykaz dokumentéw zlozonych organowi administracyjnemu, ktéry udzielit homologadji, jest zalaczony do niniej-
szego zawiadomienia i jest dostepny na zadanie.

(1) Numer wyrdzniajacy kraju, ktdry udzielitfodméwil udzielenia homologacjijrozszerzyt/cofnat homologacje (zob. przepisy dotyczace
homologacji zawarte w regulaminie).
(%) Niepotrzebne skresli¢,
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ZALACZNIK 2

PRZYKLADY WZOROW ZNAKOW HOMOLOGAC]I

Rysunek 1
Oznaczenie dla pojedynczego $wiatla

WZOR A

00-5;%

[ Y
a a a
2 i 3

L 4

221 i

Urzadzenie opatrzone powyzszym znakiem homologacji jest $wiatlem cofania, homologowanym w Niderlandach (E4) na
mocy regulaminu nr 23 pod numerem homologacji 221. Numer homologacji §wiadczy o tym, ze homologacji udzielono
zgodnie z wymaganiami regulaminu nr 23 w jego pierwotnej wersji lub w innym przypadku — zmienionego suple-
mentem 1 lub 2 do niniejszego regulaminu w jego pierwotnej wersji. Strzatka wskazuje strong, po ktorej spelnione sa
wymogi fotometryczne, az do kata 45 H.

A = min. § mm

Uwaga: Numer homologacji oraz symbole dodatkowe musza znajdowac si¢ blisko okregu, ponizej lub powyzej litery ,E”
lub tez na prawo badz na lewo od niej. Cyfry numeru homologacji i numeru seryjnego produkeji znajduja si¢ po tej samej
stronie litery ,E” i s3 zwrécone w tym samym kierunku. Nalezy unika¢ stosowania liczb rzymskich jako numeréw
homologacji, aby zapobiec pomyleniu ich z innymi symbolami.
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Rysunek 2
Uproszczone oznaczenia $wiatel zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprze¢zonych

(Linie pionowe i poziome tworzg schematyczny ksztalt urzadzenia sygnalizacji Swietlnej. Nie stanowig one czgsci
znaku homologacgji)

WZOR B
e
| 3333
|
1
: 1EEI’} 1A 2a R
1 —- —-
i 02 01 01
|
|
|
|
|
! F AR s2
i 00 00 01
WZOR C
o A 22 R
! 02 01 01
| F AR S2
: 00 00 01
! 3333
‘
1
1
1
1
1
1
1
L —
WZOR D

A 22 R
02 01 01
F AR S2
00 00 O1

Uwaga: Trzy przyklady znakéw homologacji: wzory B, C i D stanowig trzy mozliwe warianty oznakowania urzadzenia
o$wietlajacego, gdy dwa lub wigcej $wiatel jest czescig tego samego zestawu $wiatel zgrupowanych, kombinowanych lub
wzajemnie sprzezonych. Ten znak homologacji wskazuje, Ze urzadzenie zostato homologowane w Niderlandach (E4) pod
numerem homologacji 3333 i sklada si¢ z:

urzadzenia odblaskowego klasy IA homologowanego zgodnie z serig poprawek 02 do regulaminu nr 3;
tylnego kierunkowskazu kategorii 2a homologowanego zgodnie z serig poprawek 01 do regulaminu nr 6;
czerwonego tylnego $wiatlta pozycyjnego (R) homologowanego zgodnie z serig zamian 01 do regulaminu nr 7;
tylnego $wiatla przeciwmglowego (F) homologowanego zgodnie z regulaminem nr 38 w jego pierwotnej wersji;
$wiatla cofania (AR) homologowanego zgodnie z regulaminem nr 23 w jego oryginalnej wersji;

$wiatla stopu o dwdch poziomach iluminacji (S2) homologowanego zgodnie z 01 serig poprawek do regulaminu nr 7.
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WZOR E

Oznakowanie $wiatel niezaleznych

F 2a AR R S1
00 01 00 02 02

1432

Powyzszy przyklad odnosi si¢ do oznakowania soczewek przeznaczonych do stosowania w réznych typach $wiatel.
Powyzsze znaki homologacji wskazujg, ze urzadzenie zostalo homologowane w Hiszpanii (E9) pod numerem homolo-
gacji 1432 i sklada si¢ z:

tylnego $wiatla przeciwmglowego (F) homologowanego zgodnie z regulaminem nr 38 w jego pierwotnej wersji;
tylnego kierunkowskazu kategorii 2a homologowanego zgodnie z serig poprawek 01 do regulaminu nr 6;
$wiatla cofania (AR) homologowanego zgodnie z regulaminem nr 23 w jego oryginalnej wersji;

czerwonego tylnego (bocznego) §wiatla pozycyjnego (R) homologowanego zgodnie z serig zmian 02 do regulaminu nr 7;

$wiatla stopu o jednym poziomie iluminacji (S1) homologowanego zgodnie z serig poprawek 02 do regulaminu nr 7.

Rysunek 3

Moduly Zrédia $wiatla

MD E3 17325

Modut Zrédla $wiatta z naniesionym powyzszym kodem identyfikacyjnym homologowano wraz ze $wiatlem homolo-
gowanym we Wloszech (E3) pod numerem homologacji 17325.
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1.1.
1.2

1.2.1.
1.2.2.

1.3.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2

ZALACZNIK 3

POMIARY FOTOMETRYCZNE
Metody pomiaréw

Podczas pomiaréw fotometrycznych nalezy zapobiega¢ odbiciom rozproszonym za pomoca odpowiednich oston.

W przypadku zakwestionowania wynikéw pomiaréw pomiary przeprowadza si¢ w taki sposéb, aby spelnialy
nastepujgce wymagania:

odlegto$¢ pomiaru musi pozwalaé na zastosowanie prawa odwrotno$ci kwadratéw odleglosci;

aparatura pomiarowa musi by¢ taka, aby apertura katowa odbiornika rozpatrywana wzgledem $rodka odniesienia
Swiatla zawierala si¢ pomiedzy 10" a 1°

. wymog okreslonej wartoici natezenia w danym kierunku obserwacji uwaza si¢ za spelniony, jezeli wymagang

warto$¢ natezenia uzyskuje si¢ w kierunku odchylonym od kierunku obserwacji o nie wigcej niz jedng czwarta
stopnia;

Jezeli urzadzenie moze by¢ zamontowane na pojezdzie w kilku réznych potozeniach lub w obrebie pola réznych
polozen, to pomiary fotometryczne powtarza si¢ dla kazdego potozenia lub dla potozen skrajnych w obrebie pola
osi odniesienia okreslonego przez producenta.

Punkty pomiarowe wyrazone w stopniach katowych wzgledem osi odniesienia oraz minimalne wartosci natgzen
wysylanego $wiatta

45° 30° 10° 30° 45°

- 10°

O = Natgzenia minimalne w cd.

Kierunek H = O° oraz V = O° odpowiada osi odniesienia. W pojezdzie jest on poziomy, réwnolegly do wzdluznej
srodkowej plaszczyzny pojazdu i skierowany w wymaganym kierunku widocznosci. Przechodzi on przez $rodek
odniesienia. Wartosci przedstawione w tabeli wskazujg, dla réznych kierunkéw pomiaru, minimalne nateZenia
w cd.

Jezeli ogledziny $wiatla wskazujg na istnienie znaczacych réznic miejscowych w natezeniu Swiatla, nalezy upewni¢
si¢, czy zadne natgZenie zmierzone miedzy dwoma kierunkami pomiaru, o ktérych mowa powyzej, nie wynosi
ponizej 50 % nizszego z dwdéch minimalnych natezen podanych dla tych dwoch kierunkéw pomiarow.

Fotometryczne pomiary $wiatel wyposazonych w kilka Zrodet $wiatta

Nalezy sprawdzi¢ parametry fotometryczne:
W przypadku niewymiennych Zrédel §wiatla (zaréwek i innych):

zrodet $wiatla umieszczonych w obudowie $wiatla, zgodnie z wlasciwymi podpunktami pkt 7.1 niniejszego
regulaminu;

W przypadku zaréwek wymiennych:

Jesli Swiatla sa wyposazone w zaréwki pracujace pod napigciem 6,75 V, 13,5 V lub 28,0 V, nalezy skorygowac
warto§¢ wytwarzanego natezenia $wiatta. Wspotezynnik korekgji to stosunek referencyjnego strumienia $wietlnego
do $redniej wartodci strumienia $wietlnego dla zastosowanego napiecia (6,75 V, 13,5 V lub 28,0 V). Rzeczywiste
strumienie $wietlne kazdej uzytej zaréwki nie moga réznic si¢ od Sredniej wigcej niz o 5 %. Inng dopuszczalng
metodg jest zastosowanie zarowki wzorcowej po kolei w kazdym poszczegdlnym potozeniu, pracujacej przy
wlasciwej dla niej warto$ci referencyjnego strumienia $wietlnego, a nastgpnie zsumowanie poszczegdlnych
pomiaré6w w kazdym polozeniu.
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ZALACZNIK 4

BARWA SWIATLA BIALEGO: WSPOLRZEDNE CHROMATYCZNOSCI

W celu sprawdzenia wlasciwosci kolorymetrycznych uzywa si¢ Zrodla $wiatta o temperaturze barwowej 2 854° K,
odpowiadajacej iluminantowi A Migdzynarodowej Komisji ds. O$wietlenia (ICI).

Te whasciwosci kolorymetryczne mierzy si¢ w warunkach okreslonych w pkt 7 niniejszego regulaminu.

Jednakze dla $wiatel wyposazonych w niewymienne Zrédla Swiatla (zaréwki i inne) zaleca si¢ sprawdzanie wlasciwosci
kolorymetrycznych przy Zrédlach §wiatla umieszczonych w obudowie $wiatla, zgodnie z odpowiednimi podpunktami pkt
7.1 niniejszego regulaminu.
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

ZALACZNIK 5
MINIMALNE WYMAGANIA DLA PROCEDUR KONTROLI ZGODNOSCI PRODUK(]I

OGOLNE

Wymogi dotyczace zgodnoéci uwaza si¢ za spelnione z mechanicznego i geometrycznego punktu widzenia, jezeli
réznice nie przekraczajg nieuniknionych odchylen produkcyjnych w granicach wymogéw niniejszego regulaminu.

Pod wzgledem charakterystyki fotometrycznej, zgodno§¢ produkowanych seryjnie Swiatel nie jest kwestionowana,
jezeli w czasie badania charakterystyki fotometrycznej dowolnego $wiatla wybranego losowo zgodnie z pkt 7
niniejszego regulaminu, odpowiednio:

. zadna ze zmierzonych wartosci nie odbiega niekorzystnie o wigcej niz 20 % od warto$ci okreslonych w niniejszym

regulaminie;

. jezeli jest to przypadek $wiatta wyposazonego w wymienne zrédlo $wiatla i wyniki opisanego powyzej badania nie

spelniaja wymagan, to badania na $wiattach nalezy powtérzy¢ z uzyciem innej zaréwki wzorcowej.

Nalezy zachowaé zgodno$¢ ze wspolrzednymi chromatyczno$ci w badaniu w warunkach okreslonych w pkt 7
niniejszego regulaminu.

MINIMALNE WYMOGI DOTYCZACE WERYFIKACJI ZGODNOSCI PRZEZ PRODUCENTA

Dla kazdego typu S$wiatla posiadacz znaku homologacji przeprowadza co najmniej nastgpujace badania
w odpowiednich odstgpach czasu. Badania przeprowadza si¢ zgodnie z przepisami niniejszego regulaminu.

Jezeli jakakolwiek skontrolowana probka wykazuje niezgodno$¢ w odniesieniu do danego rodzaju badania, pobiera
si¢ i bada kolejne probki. Producent podejmuje kroki w celu zapewnienia zgodnosci danej produkgji.

Charakter badan

Badania zgodnosci z niniejszym regulaminem obejmujg charakterystyke fotometryczng i kolorymetryczng.

Metody stosowane w badaniach

Badania zasadniczo przeprowadza si¢ zgodnie z metodami okreslonymi w niniejszym regulaminie.

Za zgoda wlasciwego organu odpowiedzialnego za badania homologacyjne w dowolnym badaniu zgodnosci
przeprowadzanym przez producenta moga by¢ zastosowane metody réwnowazne. Producent jest odpowiedzialny
za wykazanie, Ze zastosowane metody s3 rownowazne metodom okre$lonym w niniejszym regulaminie.

. Zastosowanie ppkt 2.2.1 i 2.2.2 wymaga regularnej kalibracji urzadzenia badawczego i jego korelacji z pomiarami

przeprowadzonymi przez wlasciwy organ.

. We wszystkich przypadkach metodami odniesienia s3 metody okre$lone w niniejszym regulaminie, szczeg6lnie do

celéw administracyjnej weryfikacji i pobierania prébek.

Sposéb pobierania prébek

Prébki $wiatel wybiera sie losowo z jednolitej partii produkcji. Jednolita partia produkcyjna oznacza pewng ilosé
Swiatet tego samego typu, okre§lonego zgodnie z technologia produkgji producenta.

Ocena obejmuje zasadniczo produkcje seryjna z poszczegdlnych zakltadéw. Producent moze jednak zebraé razem
dokumentacj¢ dotyczaca tego samego typu z kilku zakladéw, z zastrzezeniem, ze zaklady te dzialajg wedlug tego
samego systemu jakosci i zarzadzania jakoscia.
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2.4.  Zmierzone i zarejestrowane wiasciwosci fotometryczne

Pobrane probki $wiatel poddaje si¢ pomiarom fotometrycznym w odniesieniu do wartosci minimalnych okre-
Slonych w punktach w zalaczniku 3 oraz wymaganych wspélrzednych chromatycznosci.

2.5.  Kryteria akceptowalnosci

Producent jest odpowiedzialny za przeprowadzenie statystycznego opracowania wynikéw badan i za okreslenie,
w porozumieniu z wladciwym organem, kryteriéw akceptowalnosci jego produktow w celu spelnienia specyfikacji
okreslonej dla weryfikacji zgodnosci produktéw w pkt 9.1 niniejszego regulaminu.

Kryteria akceptowalno$ci powinny by¢ takie, aby przy poziomie ufnosci 95 % minimalne prawdopodobieristwo
pomyslnego przejscia kontroli na miejscu zgodnie z zalacznikiem 6 (pierwszy dobdr prébek) wynosito 0,95.
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.3.

2.1
2.1.1.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.2.
2.2.1.

ZALACZNIK 6
MINIMALNE WYMOGI DOTYCZACE POBIERANIA PROBEK

OGOLNE

Wymogi dotyczace zgodnosci uwaza si¢ za spelnione z mechanicznego i geometrycznego punktu widzenia
zgodnie z wymogami niniejszego regulaminu, jezeli ewentualne réznice nie przekraczajg nieuniknionych
odchylent produkcyjnych.

Zgodno$¢ produkowanych seryjnie $wiatel nie bedzie kwestionowana pod wzgledem charakterystyki fotomet-
rycznej, jezeli w czasie badania charakterystyki fotometrycznej dowolnego $wiatla wybranego losowo zgodnie
z pkt 7 niniejszego regulaminu, odpowiednio:

zadna ze zmierzonych wartosci nie bedzie odbiega¢ niekorzystnie o wigcej niz 20 % od wartosci okreslonych
w niniejszym regulaminie;

jezeli w przypadku Swiatta wyposazonego w wymienne Zrodlo $wiatla wyniki opisanego powyzej badania nie
beda spelnialy wymagan, to badania na $wiatlach zostang powtérzone z uzyciem innej zaréwki wzorcowej;

$wiatta z widocznymi wadami nie beda brane pod uwage.

Nalezy zachowa¢ zgodno$¢ ze wspélrzednymi chromatyczno$ci w badaniu w warunkach okreslonych w pkt 7
niniejszego regulaminu.

PIERWSZE POBRANIE PROBEK

Przy pierwszym pobraniu probek wybierane sa wyrywkowo cztery $wiatla. Pierwszy zestaw probek zlozony
z dwoch sztuk oznacza sie literg A, a drugi zestaw probek zlozony z dwoéch sztuk oznacza sig literg B.

Zgodnos¢ nie jest kwestionowana

Po wykonaniu procedury pobierania probek przedstawionej na rysunku 1 w niniejszym zalgczniku zgodnosé
$wiatel pochodzacych z produkgji seryjnej nie bedzie kwestionowana, jezeli niekorzystne odchylenia zmierzo-
nych warto$ci parametrow $wiatel bedg wynosic:

zestaw probek A

Al:  jedno $wiatlo 0%
jedno $wiatlo: nie wigcej niz 20 %
A2:  oba $wiatla: wigcej niz 0%
ale nie wigcej niz 20 %

przejdz do zestawu probek B

zestaw probek B

Bl: oba $wiatla: 0%

lub jesli spelnione beda warunki okreslone w pkt 1.2.2 dla zestawu prébek A.

Zgodnos¢ jest kwestionowana

Po zakoniczeniu procedury pobierania probek przedstawionej na rysunku 1 w niniejszym zalaczniku zgodno$é
$wiatet pochodzacych z produkgji seryjnej bedzie kwestionowana, a producentowi postawiony zostanie wymag,
aby jego produkcja spelnila wymagania (zostala dostosowana), jezeli odchylenia od zmierzonych wartosci
parametréw urzadzen beda nastgpujace:
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2.2.1.

1. zestaw probek A

A3:  jedno $wiatlo: nie wigcej niz
jedno $wiatlo: wiecej niz
ale nie wigcej niz

2.2.1.2. zestaw prébek B

2.2.2.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

3.1.

3.1.1.

B2:  w przypadku A2
jedno $wiatlo: wigcej niz
ale nie wiecej niz
jedno $wiatlo: nie wigcej niz

B3:  w przypadku A2
jedno $wiatlo:
jedno $wiatlo: wigcej niz
ale nie wigcej niz

lub jesli niespetnione beda warunki okre§lone w pkt 1.2.2 dla zestawu prébek A.

Cofnigcie homologacji

Zgodnos¢ zostanie zakwestionowana i zastosuje si¢ pkt 10, jezeli po zakonczeniu procedury kontroli wyryw-
kowej przedstawionej na rysunku 1 niniejszego zatacznika odchylenia zmierzonych warto$ci parametréw $wiatel

beda wynosic:

zestaw probek A

A4:  jedno $wiatlo: nie wigcej niz
jedno $wiatlo: wiecej niz

A5:  oba $wiatla: wiecej niz
zestaw probek B

B4:  w przypadku A2
jedno $wiatlo: wiecej niz
ale nie wigcej niz
jedno $wiatto: wigcej niz

B5:  w przypadku A2
oba $wiatla: wiecej niz

B6:  w przypadku A2
jedno $wiatlo:
jedno $wiatlo: wiecej niz

lub jesli niespelnione bedg warunki okreslone w pkt 1.2.2 dla zestawu prébek A i B.

POWTORNE POBRANIE PROBEK

W przypadkach okre$lonych w A3, B2 i B3, w terminie dwdch miesigcy od daty powiadomienia, konieczne jest
ponowne pobranie probek, przy czym nalezy pobraé trzecig probke C dwoch Swiatel oraz czwartg prébke
D dwoch $wiatel wybranych sposréd egzemplarzy wyprodukowanych po dostosowaniu.

Zgodnos¢ nie jest kwestionowana

Po zakoriczeniu procedury pobierania probek przedstawionej na rysunku 1 w niniejszym zalaczniku zgodnosé
$wiatel pochodzacych z produkgji seryjnej nie bedzie kwestionowana, jezeli niekorzystne odchylenia zmierzo-

20 %
20 %
30 %

0%
20 %
20 %

0%
20 %
30 %

20 %
30 %

20 %

0%
20 %
20 %

20 %

0%
30 %

nych warto$ci parametréw urzadzen bedg wynosié:
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3.1.1.1. zestaw prébek C

Cl: jedno $wiatlo 0%
jedno $wiatlo: nie wigcej niz 20 %
C2:  oba $wiatla: wigcej niz 0%
ale nie wigcej niz 20 %

przej$¢ do zestawu probek D

3.1.1.2. zestaw prébek D

D1: w przypadku C2
oba $wiatla: 0%

3.1.2.  lub jesli spelnione sg warunki okre§lone w pkt 1.2.2 dla zestawu prébek C.

3.2. Zgodnos¢ jest kwestionowana

3.2.1. Po zakoficzeniu procedury pobierania prébek przedstawionej na rysunku 1 w niniejszym zalgczniku zgodnosé
$wiatet pochodzacych z produkeji seryjnej bedzie kwestionowana, a producentowi postawiony zostanie wymag,
aby jego produkcja spelnita wymagania (zostala dostosowana), jezeli odchylenia od zmierzonych wartosci
parametréw urzadzen beda nastgpujace:

3.2.1.1. zestaw prébek D

D2:  w przypadku C2

jedno $wiatto: wigcej niz 0%
ale nie wigcej niz 20 %
jedno $wiatlo: nie wigcej niz 20 %

3.2.1.2. lub jesli niespelnione beda warunki okreslone w pkt 1.2.2 dla zestawu prébek C.

3.3. Cofnigcie homologacji

Zgodno$¢ zostanie zakwestionowana i zastosuje si¢ pkt 10, jezeli po zakonczeniu procedury kontroli wyryw-
kowej przedstawionej na rysunku 1 w niniejszym zalaczniku odchylenia zmierzonych wartoéci parametrow
$wiatet beda wynosic:

3.3.1.  zestaw prébek C

C3:  jedno $wiatlo: nie wigcej niz 20 %
jedno $wiatlo: wigcej niz 20 %
C4:  oba $wiatla: wigcej niz 20 %

3.3.2.  zestaw prébek D

D3:  w przypadku C2
jedno $wiatlo: 0 % lub wigcej niz 0%
jedno $wiatlo: wigcej niz 20 %

3.3.3.  lub jesli niespelnione beda warunki okreslone w pkt 1.2.2 dla zestawu prébek C i D.
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